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VERTICALES

1. Novela de JMA de mayor reconocimiento
mundial.

3. Llevaba por la fuerza a servir al ejército

5. Planta sagrada - hoja nutritiva -

6. Aji en quechua

7. Morado

8. Canto a capella interpretado en el Andén de
las Despedidas (plural)

9. Significado de “Puquio” (plural)

10. Iniciales de gran guitarrista ayacuchano

12. Brujo, sabio andino

14. Dirigente minero, compaiiero de celda en “El
sexto”

16. Cinturén, faja en quechua

17. Baile andino de pareja libre -plural-

18. Simbolo de enroque corto - en ajedrez

25. Carcel donde estuvo preso JMA. Nombre de
novela.

27. Negativo.

29. Que va por el aire - femenino -

32. El Misitu era un ... en Yawar fiesta

34. La latina y la griega

38. Tostadas, cocidas.

40. Lluvia - guechua

42. Flor de ... - flor nacional del Peru

46. Chicha - en quechua-

47. Serpiente mitica

50. Fatalidad, desgracia indescriptible - quechua

51. Halcén en quechua

52. Himno triunfal, viva! (quechua)

54. Lugar o espacio cercado, corral, maiz
tostado. (quechua)

55. Uno de los prostibulos “La..." en el Zorro de

arriba y el zorro de abajo. JMA

Con su caperuza verde, se comen los choclos

en las chacras.

59. De arriba y de abajo

60. Tdbano zumbador.

61. Musica de sikuri, relacionada con la muerte.

62. Caracol musical.

63. Diminutivo de pajaro

64. De varén a varén. Hermano en quechua.

66. El idioma de la gente, de los humanos.

67. Cansancio, falta de vigor y fuerza.

58.

71. Venas de la tierra

75. Lo producen las tortugas, se hacen aretes.
76. Sinverglienza, pillo, picaro.

77. Pequefio tambor tocado por mujeres.

78. Hay que aprender a " ... “ todas las voces.

80. Terminacién que denota un sonido especial
en quechua.

83. ... Yupanqui

86. Sacerdote supremo en la religién inkaika
(Diccionario J.A. Lira)

88. Duefios de esclavos.

90. Contrario de “ama".

92. Contrario de va.

94. Nombre del zorro visitante en novela de JMA

95. Sustancia pastosa, derivada del petréleo

96 Tubérculo, salvé a Europa del hambre

98. Puerto donde descansaba y escribia JMA
- Mundo harina

101. Temblar - Nombre de un cuento de JMA

106. Ari. (traduccién al espaiiol)

108. Almacén, posada en el camino

111.  Anénimo.

112. Hombre del lago titicaca

113. Pensar, usar la razén

116. Corto un arbol.

119. Categorias o niveles jerarquicos

120. Opuesto de alli

122. Sirvientas. Se les llamaba a las

trabajadoras del hogar en las haciendas.

Novela del conflicto entre mineria y

agricultura

Del verbo amar, primera persona.

Sortija

Apécope de tanto

Arriba, voz de animo - infantil -

Agua madre

Animales “afelpados” “tornasoles”(JMA)

sirven para pescar.

Canta en el pisonay y en el corazén de

Carhuamayo

Raymi que marca equinoccio, fiesta del

florecimiento.

Piedras, timulo en el camino, ofrenda a la

tierra de los caminantes

123.

126.
127.
128.
129.
133.
137.

138.

141,

142.

HORIZONTALES

1.
13.

15.

19.

20.

21.

22.
23.
24,

26.
28.
30.

31

33.
35.
36.

37.

39.

41.

43.
44,
45.
48.
49.

53.
56.

57.

65.

68.

69.

70.

Atrevido, grosero -peruanismo-

Como un demonio feliz... “Cualquier... * frase
de JMA

Como llamaban los familiares a JMA

Via, barra de fierro soporte de carros o
vagones mineros

Instrumento que toca Gregorio en Todas las
sangres

infusion

Varayoq - alcalde comunero - su simbolo es
una.... (plural)

Brindar con la tierra, acto ritual que da
bienvenida a cosas nuevas

Primo de la comadreja, se usa de mascota
Mago de ... (pelicula)

Circulo que aparece alrededor de un astro.
Nube cargada.

Nombre de rio y de letra.

Primer cuento de JMA

Mi cara, en quechua

Cabeza, en quechua

Trabajo en reciprocidad

Fruto del granado, de muchos granos rojos.
Articulo neutro (plural)

Lider campesino en “Todas las sangres”
Aumento, un poco mas en quechua.

Canto de siembra o de cosecha en Apurimac.
" ... Fiesta" - primera novela de JMA

Arco iris en quechua.

Uno de los cuatro ayllus de Puquio -plural-
Perdi el equilibrio.

"Por la sangre” o “a través de la sangre”, en
guechua. “Yawar ..."

Somos aun, vivimos"

Llevan la sangre de los cerros

Hacer una minuta. Contar los minutos.
Embarcaciones peruanas muy antiguas
hechas de ...

Como suena a veces el viento o cantan los
buhos.

Anciano venerable. Patriarca, de hijos y
nietos numerosos (quechua)

Los sikus y las tarkas se tocan en ...

T2.
73.
4.
79.

81.
82.

84.

85.
87.
89.
o1.

93.
o7.
99.

Antigua medida agraria

Humano, gente, en quechua (plural)

Del verbo acatar, sequnda persona.

Persona o animal respecto de su padre o de
su madre

“La agonia de ... Niti" - JMA.

Loco en El zorro de arriba y el zorro de
abajo.

Hacienda donde huyeron JMA y su hermano,
siendo nifios.

Killa

Del verbo tirar. (tercera persona)

Montafa sagrada, Apu en Todas las sangres.
Raymi

Noga

Auki

Contrario de venir

100. Gertrudis, la ... en Todas las sangres.
102. Bailarin de la Danza de las Tijeras

103. El tejido en telar es una de las

104.
105.

107.
109.
110.
14.
115.

17.
18.
121.
124.
125.
130.
131.
132.
134.
135.

136.
139.
140.

... plasticas
peruanas mas interesantes.

Manso, tonto, en Diamantes y pedernales
Apus (traduccién al espafiol)

Evento de arte integral en el antiguo Perd.
Sirve para volar

Flor nacional peruana - plural-

En otro tiempo, a otra hora

Novela en que una mujer ocobambina es
protagonista

“..vilca" - cuento de JMA ubicado en Ica.
Iray “..." - partes del Siku

Hombre joven en quechua

Del verbo saber, primera persona
Significa si. Adverbio.

Uno de los hijos de Pariacaca

Inti

Trompo mdgico en Los rios profundos
Kanay en castellano

En su carnaval usan banderas. Danza de
Puno.

Luz, miniatura que representa otro ser.
Repeticién en resonancia de la voz
Gran arbol en los andes

PERU 2011

i PARTICIPA!

Resuelve el crucigrama y
depositalo con tus datos
personales, en el anfora de la
Exposicion Interactiva CEMDUC
( del 20 al 24 de junio, delante
del Centro Médico )

PREMIOS:

1.- Una beca para estudiar en la
Escuela Abierta CEMDUC

2.- Dos CDs del CEMDUC

3.- Dos DVDs del CEMDUC

4.- Un cajon

Nombre y Apellidos:

Teléfono:

Correo Electronico:




